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SLtONECZKO PROMIENNIK NA GAZ GAS-4500Wt-ST
SLtONECZKO PROMIENNIK NA GAZ GAS-4500Wt-BT




Przed uzyciem tego urzqgdzenia przeczytaj te instrukcje obstugi! Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikngé uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytko-

waniem!

Zachowaj te instrukcje obstugi, aby moc z niej skorzysta¢ w przysziosci.

TEN GRZEJNIK JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU NA ZEWNATRZ )
OSTRZEZENIE: JESLI INFORMACJE W TEJ INSTRUKCJI NIE BEDA DOKtADNIE PRZESTRZEGANE, MOZE
DOJSC DO POZARU LUB WYBUCHU, KTORE SPOWODUJA USZKODZENIA MIENIA, OBRAZENIA CIALtA

LUB UTRATE ZYCIA.

Urzqdzenie Stoneczko Promiennik na gaz GAS-4500Wt-BT-
]S]:gr?e6é:zko Promiennik na gaz GAS-4500Wt-ST-
111807

Producent Malis B.Machonfski Sp.K

Kategoria urzgdzenia 13B/P

Rodzaj gazu G30

Cisnienie gazu (mbar) 37

Srednica wtryskiwacza (mm) 0.93

Kraj przeznaczenia PL

Doptyw ciepta (Hs) kw(g/h) 4,5 kw (330 g/godz.)

Zapton brak

EC €2531 [21

PIN NO.:2531DM-0032

W zestawie z urzgdzeniem znajduje sig regulator ciSnienia gazu i wqz przeznaczone na rynek POL-

SKI. )
SRODKI OSTROZNOSCI

Zawsze uzywaj grzejnika zgodnie z instrukcjq
dotqgczonq do kazdego grzejnika.
Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu.

NIE ktadz ubran ani innych materiatdw na grzej-
niku. Poza niebezpieczehstwem lub pozarem, ich
obecnos$¢ moze wptyngé na wydajnos¢ urzg-
dzenia.

NIE umieszczaj grzejnika blisko mebli, foteli i tka-
nin

NIE przesuwaj grzejnika, gdy jest wiqczony.




NIE umieszczaj grzejnika wzdtuz Scian lub w
poblizu mebili, firanek, poscieli lub innych mate-
riatdw tfatwopalnych, poniewaz moze to spowo-
dowac ryzyko pozaru. Nalezy przestrzega¢ na-
stepujgcych minimalnych odlegtosci: 50 cm od
boku, 100 cm od przodu. ZAWSZE ustawiaj grzej-
nik twarzg do srodka pustej przestrzeni. Nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosg, jesli grzejnik
znajduje sie na powierzchni, ktéra nie jest rowna

Jesli podejrzewasz wyciek, zakre¢ gaz przy butli.
NIE odtqczaj regulatora. Zgas wszystkie otwarte
Swiatta. Sprawdz wszystkie potqczenia. Powoli
odkre¢ gaz i przetrzyj potqczenia wodq z my-
dtem lub ptynnym detergentem, gaz utworzy
bagbelki. Jesli znajdziesz wyciek, zakre€ gaz i
poinformuj dostawce gazu. NIE uzywaj ponownie
ogrzewacza, dopdki nie zostanie sprawdzony
przez dealera.

lub bezpieczna.

KORZYSTANIE Z SRODOWISKA

Przeznaczony jest wytqcznie do uzytku na zewngtrz, nigdy nie uzywaj go w pomieszczeniach
zamknietych. Twéj grzejnik zuzywa tlen, gdy jest uzywany. Z tego wzgledu nalezy zapewni¢
odpowiednig wentylacje w miejscu uzytkowania grzejnika. Zapewnia to usunigcie produk-
téw spalania i umozliwia przedostanie sig powietrza zastepczego.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu, nie uzywaj urzqdzenia w wilgotnym lub mo-
krym otoczeniu. Zapewnij odpowiednie oSwietlenie. Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu tatwo-
palnych cieczy lub gazow.

Ponizsza tabela pokazuje najmniejsze rozmiary dobrze wentylowanego obszaru, odpowied-
nie dla kazdego ustawienia ogrzewania oraz wentylacje, ktéra powinna by¢ zapewniona.
DLA MODELI NA PODCZERWIEN

Liczba promieni [ Dobrze wentylowana prze- WENTYLACJA

Ciggle w uzyciu [strzen ROZMIAR Niski poziom Wysoki poziom

1 40 metréw szeSciennych - 40cm?2 40cm?2
powiedzmy.4*4m*2,5

2 70 metréw szesciennych - 70cm2 70cm?2
powiedzmy.7*4m*2,5

SRODKI OSTROZNOSCI

« Stosowac¢ wytqgcznie na zewnqtrz, w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

« Urzqgdzenia nie nalezy uzywac¢ w piwnicach ani ponizej poziomu gruntu. Nie jest przezna-
czone do uzytku domowego.

- Zawsze uzywaj ogrzewacza zgodnie z instrukcjg dotgczonqg do kazdego ogrzewacza.
 Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu.

« Wymiane butli nalezy przeprowadza¢ NA ZEWNATRZ, w atmosferze wolnej od ptomieni.

« Urzgdzenie jest przeznaczone do stosowania z butlami PROPAN o pojemnoéci od 7 kg do 15
kg.

« Podczas podtqczania butli nalezy sprawdzi€, czy weze nie sq zuzyte lub uszkodzone. W
przypadku uszkodzenian wqz nalezy wymienic.

« NIE umieszczaj grzejnika w poblizu materiatéw tatwopalnych. Nalezy zachowa¢ nastepujg-
ce minimalne odlegtosci: 100 cm od bokdw, 150 cm od przodu lub 200 cm nad grzejnikiem.

« Podgrzewacza nie wolno nigdy ustawia¢ powierzchniq promieniujgcq skierowang w stro-
ne butli.

« Wqz do tego modelu musi by¢€ zgodny ze specyfikacjg dotyczqgcq wezy w kraju przezna-
czenia.

« Ten grzejnik NIE jest przeznaczony do uzytku wewnqtrz pomieszczen.

« Tego grzejnika nalezy uzywac wytqcznie do ogrzewania pomieszczen.



« Nie uzywaj grzejnika podczas snu.

« Nie uzywaj grzejnika w budynkach wielopietrowych.

« Nie uzywaj grzejnika w piwnicach, tazienkach i sypialniach.

« W przypadku podejrzenia wycieku nalezy zakreci¢ doptyw gazu do butli.

« NIE odtgczaj regulatora. Zgas wszystkie otwarte Swiatta. Sprawdz wszystkie potgczenia.
Powoli wtqcz gaz i przetrzyj potqgczenia wodg z mydtem lub ptynnymi detergentami, wyciek
gazu spowoduje powstanie pecherzykdw. Jesli zostanie znaleziony wyciek, wytgcz gaz i po-
informuj dostawce gazu. NIE uzywaj ponownie ogrzewacza, dopoki nie zostanie sprawdzony
przez dealera

« Dzieci muszq by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawiqg sie wspdlnie.

Nie dotykaj grzejnika, czekajgc na jego ostygniecie przez co najmniej 30 minut przed.

-Nie kieruj grzejnika w strong urzqdzef, mebli, zaston ani niczego innego, co moze sig zapa-
lic.

-Urzgdzenie wymaga instalacji przez kompetentng osobe.

Nie nalezy uzywac tego grzejnika do ogrzewania lub grillowania.

Nie nalezy uzywac¢ go w przypadku zagrozen.

Instrukcja instalacji

« Upewnij sig, ze wszystkie elementy stojg bezpiecznie. Upewnij sig, ze grzejnik, wqgz gazowy i
butla gazowa sq bezpieczne.

« Aby zamocowa¢ uchwyt na butelce nalezy uzy¢ Sruby zaciskowej

« Przykre€ regulator cisSnienia i wqz gazowy do zaworu butli gazowe;j.

 Za pomocq nakretki motylkowej i uszczelki Chrysanthemum ustaw grzejnik w zgdanej po-
zycji i zamocuj go na stojaku.

- Drugi koniec weza gazowego przykre€ do zaworu bezpieczehstwa.

« Sprawdz, czy wszystkie Sruby sq dobrze przykrecone.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy koniecznie sprawdzi¢ zatyczki Srubowe pod kg-
tem wycieku gazu za pomocq sprayu do wykrywania wyciekéw lub mydta tugowego. W
razie p

Model z montazem na butli  Model wolnostojqcy

Instrukcje dotyczqce o$wietlenia. (Urzgdzenie montowane na stojaku)

Ogrzewacz nalezy stosowaé wytqcznie w nastgpujgcych przypadkach:

Grzatka jest zamontowana na gérze butli z gazem. Element promieniujqcy grzatki musi by¢
zawsze skierowany w strone butli, a wgz musi znajdowac sig z tytu urzgdzenia. Grzatki nigdy
nie wolno uzywac¢ oddzielnie od jednostki uchwytu.

DO ZAPLONU
M‘ M.
f f
START [ Poz.1 (Maks.) Pozycja 2 (Min)

- Upewnij sig, ze zmontowany podgrzewacz jest w prawidtowe] pozycji. Podtgcz regulator do
zaworu butli gazowej zgodnie z instrukcjg dotgczong do regulatora, aby zapewni¢ prawidto-
we potqczenie.

« Wiqcz zawor butli lub przetqcznik regulatora i sprawdz, czy nie ma wycieku na potgczeniu
regulatora, uzywajgc wody z mydtem lub ptynu do wykrywania wyciekoéw. Jesli wida¢ bg-



belki, potqczenie ma wyciek. Wytgcz zawor butli lub przetgcznik regulatora i skonsultuj sie z
dostawcq gazu, aby usung¢ wyciek. Nie uzywaj ogrzewacza, jesli ma wyciek.

« Do zaptonu grzejnika

Wiqcz pistolet iskrowy i zamknij powierzchnie ptyty ceramicznej, a nastepnie nacisnij po-
kretto sterowania gazem w pozycji 1. Spowoduje to zapalenie palnika, przytrzymaj pokretto
sterowania przez kolejne 10 sekund. Palnik powinien pozosta¢ zapalony. Jesli palnik nie po-
zostanie zapalony, odczekaj 5 minut i powtérz te sekwencje.

« Aby ustawi¢ moc grzewczg na minimum, nalezy ustawi¢ pokretto w pozyciji Poz.2.

« Aby wytgczy€ grzejnik. Wytqcz doptyw gazu na zaworze butli lub przetqczniku regulatora,

a nastepnie po zgaszeniu palnika wytgcz sterowanie gazem, obracajqc pokretto sterujgce
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara do pozyciji 1.

« Nigdy nie odtqczaj regulatora od butli, gdy grzejnik jest wtqczony. Zawsze sprawdzaij, czy
palnik jest wytgczony, zanim odtqczysz regulator.

PODLACZANIE DO BUTLI

Przebywajgc samotnie na zewnqtrz, zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od ognia i zrodet ognia
i postepuj w nastgpujgcy sposob.

« UmiesS¢ grzejnik w prawidtowej pozycji butli wypetnionej gazem

« Zaczep regulatora gazu na butli gazowej (pasuje do butli gazowej o wadze 15 kg)

» Wiqcz regulator.

- Jesli w zestawie nie ma regulatora, skontaktuj sie ze sprzedawcq gazu, aby uzyskac infor-
macje o wtasciwym typie regulatora dla uzywanej butli gazowe;j.

« Aby unikng¢ skrecania weza, nalezy upewnic sig, ze wqz jest ptynnie podtgczony do regu-
latora i grzaiki.

« DlugoS§¢ weza nie mniejsza niz 50 cm, typ PVC lub gumowy, zgodny z normq BS3212-klasa
2/EN1763-1-klasa 3 [ EN16436-1:2014+A3:2020

« WAZNE TESTOWANIE NA WYCIEKI:

« Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, wolnym od
otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Po podtgczeniu regulatora do butli wigcz regulator.
Wyczy$€ wszystkie potgczenia wezy, potgczenia rur do zaworu i zawor butli gazowej roztwo-
rem detergentu i wody w proporcjach 50:50. Powstajqcy strumien bgbelkdw wskazuje na
wyciek. W przypadku wykrycia wycieku zakre¢€ regulator i odiqcz regulator od butli, a na-
stepnie wyjmij butle gazowq na zewnqtrz lub w dobrze wentylowane miejsce. Skontaktu;j sie
z dostawcq gazu, aby uzyskaé¢ pomoc. NIE UZYWAJ PODGRZEWACZA.

« Po pomysinym przeprowadzeniu testu szczelno$ci zamknij tylne drzwi ogrzewacza. Moze
by¢ konieczne nieznaczne przesunigcie ogrzewacza, aby umozliwi¢ dopasowanie regulato-
ra i weza z tytu bez zatamywania weza.

* Nalezy regularnie sprawdzac i w razie potrzeby wymieni¢ wqz

Uwaga: Umies¢ butle w odpowiednim i bezpiecznym miejscu

JAK WYMIENIC BUTLE

« Butle nalezy wymienia¢ w miejscu niepalnym i wolnym od dymu tytoniowego.

« Zamknij zawor butli gazowe;j,

« Odkre€ regulator od zaworu butli i wyjmij urzgdzenie, oddalajgc pustg butle od grzejnika.

« Sprawdz, czy na miejscu znajduje sie uszczelnienie regulatora cisnienia.

- Podiqcz urzqgdzenie do nowej butli gazowej i postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w ,Instrukcji instalacji i uruchamiania urzgdzenia”.

« Podiqcz nowq butle, postepujgc zgodnie z krokami opisanymi w czesci ,Podtgczanie Butli”.
UWAGA

« Wazne jest, aby wszystkie potqczenia gazowe zostaty wykonane prawidtowo, aby zapobiec
wyciekom. Nigdy nie uzywaj zapatki do sprawdzania wyciekdw gazu. Do sprawdzania wy-
ciekdbw uzywaj wody z mydtem.

« Uzywaj butli zawsze w pozycji pionowej. Uzywanie butli w pozycji poziomej spowoduje
uszkodzenie grzejnika i stworzy powazne zagrozenia bezpieczenstwa.

« Jesli uzywany jest nowo napetniona butla, zapton moze by¢ utrudniony, poniewaz w butli
moze znajdowac sie gaz obojetny. W takim przypadku nalezy wymieni¢ butle na inny, ktory
jest czeSciowo zuzyty.



- To urzgdzenie wymaga weza i regulatora. Aby uzy¢ wtasciwego weza, nalezy zasiegngé
porady u dostawcy gazu i regulatora gazu.

« Ostona urzgdzenia ma zapobiegac ryzyku pozaru lub obrazehn w wyniku oparzen i nie nale-
zy jej usuwac na state.

OSTRZEZENIE

* Przed uzyciem urzqdzenia nalezy przeczyta¢ niniejszq instrukcije.

- Uzyj odpowiedniego regulatora, ktéry jest przymocowany do wtasciwej butli gazowej

« Nigdy nie odtqgczaj regulatora, gdy zawor butli lub regulator jest otwarty.

« Nie nalezy wymienia¢ butli w miejscach, w ktérych obecny jest otwarty ogien.

« Nie wystawiaj butli na dziatanie ekstremalnie wysokich temperatur.

« Nie umieszczaj zadnych innych butli w pomieszczeniu, w ktérym uzywany jest grzejnik.

« Nie wktadaj palcédw ani zadnego innego materiatu przez przedni panel grzejnika.

« Zachowaj co najmniej 1 metr odlegtosci migdzy grzejnikiem a innym zrédtem ciepta.

* Nie pozwalaj osobom nieupowaznionym na ingerencje w dziatanie Twojego grzejnika.

« Aby zapewni¢ stabilnos¢, nie wolno uzywacé tego ogrzewacza bez zamontowanej butli z
gazem.

* Nie zakrywaj grzejnika.

« Tkaniny, ubrania i inne materiaty tatwopalne mogq sie zapali¢, jesli zostang umieszczone
przy wylotach grzejnika.

« W przypadku wycieku nalezy wytgczy€ urzqdzenie za pomocq zaworu butli i odtqczy€ re-
gulator od butli.

« Po uzyciu nalezy wytgczy€ urzqdzenie za pomocq zaworu butli z gazem.

« Stosowac¢ wytgcznie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

SKLADOWANIE

« Odtqcz butle.

 Przechowywac butle w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatéw tatwopal-
nych.

« Miejsce przechowywania powinno znajdowac¢ sie najlepiej w budynku gospodarczym.

« Grzejnik powinien by¢ przykryty suchym, wolnym od kurzu materiatem, w oryginalnym
opakowaniu.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

« NIE CZYSC grzejnika, gdy jest wigczony lub tuz wytgczony.

« Uzywaj migkkiej, suchej Sciereczki.

« Nie czysci¢ Srodkami agresywnymi, Sciernymi lub tatwopalnymi: mogqg one spowodowaé
pozar lub uszkodzi€ powtoke lakierniczqg.

« Okresowo sprawdzaj, czy wqz jest nienaruszony i nie stracit waznosci. Jesli tak, wymien go.
Nie uzywaj zbyt dtugich lub zbyt krétkich wezy, prawidtowa dtugos¢ to oryginalna

« Wszelkie naprawy muszq by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany personel i przy uzyciu
oryginalnych czgsci zamiennych.

« Aby zapewni¢ prawidtowq prace palnika, zalecamy coroczng konserwacje w autoryzowa-
nym punkcie serwisowym.

« NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH MODYFIKACJI grzejnika, jest to niebezpieczne!

« Raz w roku zle€ sprawdzenie grzejnika wykwalifikowanemu, autoryzowanemu specjaliscie.

VAN

UWAGA: pajgki lub mate owady mogq osiedli¢ sie¢ wewnqtrz palnika, ptomienia pilotazowe-
go lub dysz, zmieniajgc przeptyw gazu i spalanie; zaleca sie czgste sprawdzanie wyzej wy-
mienionych punktéw i ich czyszczenie (jesli to konieczne) przez wyspecijalizowany personel.
(Tego typu ustuga nie jest objeta gwarancjq)

« Do tego urzqdzenia wymagany jest wqz i regulator.
« Nalezy go instalowa¢ wytgcznie na zewngtrz, w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w



atmosferze wolnej od ptomieni.

« Nie mozna go stosowac w pojazdach, przyczepach kempingowych i sasmochodach kem-
pingowych.

« Tego urzgdzenia nie nalezy instalowaé w mieszkaniach na wysokich pigtrach, piwnicach.
tazienkach lub

sypialnia.

« Zawsze sprawdzaj szczelnos€ przed i po wymianie butli.

« Wazne jest, aby wszystkie potqczenia gazowe zostaty wykonane prawidtowo, aby zapobiec
wyciekom. Nigdy nie uzywaj zapatki do sprawdzania wyciekdédw gazu. Uzyj wody z mydtem.

« Uzywaj butli zawsze w pozycji pionowej. Uzywanie butli w pozycji poziomej, lezgcej moze
uszkodzi€ grzejnik i spowodowac powazne problemy.

« Jesli uzywany jest nowo napetniona butla, zapton moze by¢ uposledzony, poniewaz w butli
moze znajdowac sie gaz obojetny. W takim przypadku nalezy wymienic butle na inny, ktory
jest czeSciowo zuzyty.

- Kiedy zapalasz grzejnlk po raz pierwszy lub jesli mingto duzo czasu od ostatniego uzyciaq,
zapal grzejnik najpierw na SW|ezym powietrzu (w ogrodzie lub na balkonie). Wnies grzejnik
do Srodka po uptywie 15 min.

« Nie uzywaj grzejnika podczas snu.

Nie uzywaj grzejnika w budynkach wielopietrowych.

Nie uzywaj grzejnika w piwnicach, tazienkach i sypialniach.

Nie wystawiaj urzqdzenia na dziatanie deszczu,

Nie uzywaj urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Zapewnij odpowiednie oSwietlenie.

Nie nalezy uzywac¢ urzqdzenia w poblizu tatwopalnych cieczy lub gazow.

NIE UZYWAGC TEGO GRZEJNIKA W MIEJSCU STALEGO MIESZKANIA

« To urzgdzenie wymaga weza i regulatora, sprawdz u swojego dostawcy gazu. Skonsultuj
sie z dostawcq gazu i regulatora, aby uzy¢ wtasciwego weza.

- Ostona urzqdzenia ma zapobiega¢ ryzyku pozaru lub obrazeh w wyniku oparzef. Zadna z
jej czgsci nie powinna by¢ trwale usuwana.

NIE ZAPEWNIA PELNEJ OCHRONY MALYM DZIECIOM ANI OSOBOM NIEPELNOSPRAWNYM
Przed wezwaniem serwisu zapoznaj sie z tabelami na kolejnych stronach, ktére mogaqg
uchroni€ Cie przed wezwaniem serwisu.

NAPRAWY MOGA BYC WYKONYWANE TYLKO PRZEZ UPOWAZNIONE OSOBY KOMPETENTNE

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna problemu Co robié
rPﬂrg;)rl]em tech- Zapach gazu Luzne potqczenie regulatorai | Uzyj formy mydlanej do kon-
Y weza troli przeciekdéw, sprawdz caty

system potqgczen i wymien

Luzne potqgczenie zaworu i rur P
Potq y uszkodzone czesci.

Ztamana rura

Brakujgcy kawatek ceramicz- | Wymien na nowy palnik. Lub
nej gliny ogniotrwatej sprawdz obwod kazdej ptytki i
znajdz miejsce, w ktérym czesé
szamotu zostata przesunieta.
Napraw za pomocqg PYRUMY i
pozostaw do stezenia na okoto
48 godzin.

Nieefektywne Zanieczyszczone wloty gazu Prosze oczysSci¢ wtryskiwacze
spalanie na powietrzem

palniku cera-
micznym




Jezeli nie ma
zaptonu

Wadliwy zaptonnik

Sprawdz zaptonnik i w razie
potrzeby wymien uszkodzony
zaptonnik

Wadliwa Swieca zaptonowa

Sprawdz kabel zaptonnika i w
razie potrzeby wymien uszko-
dzony zaptonnik

Wadliwy kabel zaptonowy

Sprawdz iskre — Swiece za-
ptonowq i potqczenia, w razie
potrzeby wymien uszkodzony
zaptonnik

Ptomien palnika
zgast podczas

pracy

Zabrakto gazu

Wymien butle z gazem

Element termiczny nie byt wy-
starczajgco ciepty

Sprébuj ponownie uruchomic

Skrzydto lub przeciqg zgasity
ptomien

Umie§¢ urzqgdzenie w miejscu
niedostepnym dla wiatru i
przeciggdw, pozwdl mu osty-
gnqc¢ przez kilka minut i spré-
buj ponownie je uruchomic.

Wadliwa termopara

Wymien uszkodzong termopa-
re

Wadliwy zawbér magnetyczny

Wymien zawdr magnetyczny

problem ogdlny

Ogrzewanie nie
pozostaje wig-
czone po zwol-
nieniu przycisku
zaptonu

Nieprawidtowe ustawienie
Mmocy przy pierwszym proce-
sie

Obré¢ pokretio sterujgce do
pozyciji ,START” i przytrzymaj
przez 10 sekund, jednoczes$nie
naciskajgc przycisk zapalnika
piezoelektrycznego, aby zapa-
lic

Nie mozna
wigczy€ ogrze-
wania

Nie podtgczono regulatora
gazu do butli gazowej

Podtqcz grzejnik do butli z
gazem i upewnij sig, ze nie ma
zapachu, a nastepnie postgpu;j
zgodnie z instrukcjq, aby wtqg-
czy¢ grzejnik.

Sterowanie butlg gazowq jest
zamkniete

Prosze wiqczy¢ sterowanie
butlg gazowq

Wszystkie zdjec

ia i rysunki majg charakter wytgcznie poglgdowy.




Utylizacja sprzetu elektrycznego
L

Symbol przekre§lonego kontenera na odpady na kétkach umieszczony na produktach informuje, ze zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (dalej rowniez ,zuzyty sprzet” lub ,elektroémieci”) nie moze byé wyrzucany
razem z odpadami komunalnymi. Wyrzucajgc elektroSmieci do pojemnika stwarzasz zagrozenie dla
Srodowiska. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje (np. otéw, kadm, chrom, brom, rteé, freon)
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi oraz dla Srodowiska. Sortujgc i przekazujgc zuzyty sprzet do
przetworzenia, odzysku, recyklingu i utylizacji, chronisz Srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie do zmniejszenia zuzycia zasobdédw naturalnych i obnizenia kosztéw produkcji nowego
sprzetu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Malis B. Machonski Sp. K. oSwiadcza, ze opisane w niniejszej instrukcji Urzqdzenie
Maltec spetnia wszystkie wymagania:

DYREKTYWY:
Reg. (EU) 2016/426

Normy:
EN 461:1999/A1:2004

Producent: *Y.
Malis B. Machoniski Sp. K. \

Zbozowa 2E, Wysogotowo
62-08], Przezmierowo, Polska
www.malis.pl Bartosz Machonski



£# maltec

INSTRUCTION
MANUAL

GAS HEATER GAS-4500Wt-ST
GAS HEATER GAS-4500Wt-BT




Before using this device, please read this user manual! Follow all safety instructions to

avoid damage caused by improper use!

Keep this user manual for future reference.

THIS HEATER IS FOR OUTDOOR USE ONLY

WARNING: IF THE INFORMATION IN THIS MANUAL IS NOT FOLLOWED EXACTLY. A FIRE OR
EXPLOSION MAY RESULT CAUSING PROPERTY DAMAGE. PERSONAL INJURY OR LOSS OF LIFE.

Appliance Gas heater GAS-4500Wt-BT - 111806, Gas
heater GAS-4500Wt-ST - 111807
Manufacturer Malis B.Machonski Sp.K

Appliance category 13B/P
Type of gas G30
Gas Pressure (mbar) 37
Injector’s diameter(mm) 0.93
Destination countries PL

Heat input (Hs) KwW(g/h)

4.5KwW (330g/h)

Ignition

Without ignition

ﬁc €2531/21

PIN NO.:2531DM-0032

The device comes with a gas pressure regulator and a hose intended for the POLISH mar-

ket.

SAFETY PRECAUTIONS

Always use heater in accordance with instruc-
tions supplied with each heater.
Keep instructions in a safe place.

DO NOT place clothes or other materials on the
heater. As apart from danger or fire, their pre-
sence could affect the efficiency of the applian-
ce.

DO NOT position heater close to furniture, arm-
chairs and fabrics

DO NOT move heater when lit.




DO NOT position heater alongside a walls or near
furniture, net curtains, bed linen or any other inflam-
mable materials as this could result in the risk of fire.
The following minimum distances should be respec-
ted; 50cm from side, 100 cm from front. ALWAYS face
heater towards center of empty space. Special care
should be taken if the heater is on a surface which is
not level or secure.

If aleak is suspected, turn the gas off at the cylinder.
DO NOT disconnect the regulator. Extinguish all naked
lights. Check all connections. Slowly turn the gas on
and brush the connections with soapy water or liquid
detergent, a gas will form bubbles. If a leak is found,
turn the gas off and inform your gas supplier. DO NOT
use the Heater again until it has been checked by
your dealer.

USING ENVIRONMENT

This heater is for outdoors use only, never use this heater indoors. Your heater consumes
oxygen while it is in use. For that reason, adequate ventilation should be provided in the
place in which the heater is used. This ensures the removal of products of combustion and

allows the entry of replacement air.

Do not expose the appliance to rain, do not use the appliance in a moist or wet environ-
ment. Provide adequate lighting. Do not use the appliance near flammable liquids or gases.
The following table shows the smallest sizes of well ventilated area suitable for each heat
setting and the Ventilation which should be provided.

SAFETY PRECAUTIONS
Number of Radiant Well ventilated area VENTILATION
Continuously IN USE SIZE Low Level High Level
1 40 cubic meters- 40cm?2 40cm?2
-say.4*4m*2.5
2 70 cubic meters- 70cm?2 70cm?2
-say.7*4m*2.5

« Use only in a well ventilated area outdoor place.
« The appliance shall not be used in basements or below ground level. Not for domestic

use.

« Always use Heater in accordance with instructions supplied with each heater.

« Keep instructions in a safe place.

« The changing of cylinders must be undertaken OUTDOORS in a flame free atmosphere.
« The appliance is designed for use with PROPANE cylinders of between 7 kg to 15 kg gas

capacity.

« Hoses must be checked for ware or damage when connecting the cylinder If damaged

the hose must be replaced.

« DO NOT position heater near flammable materials. The following minimum distances
should be respected: 100 cm from sides, 150 cm from front or 200 cm above the heater.

« The heater must never be placed with the radiant surface facing the cylinder.

 The hose for this model must conform to the specification for hoses in the country of

destination.
« This heater is NOT for use indoors

« This heater must only be used for space heating.

« Do not use your heater while sleeping
« Do not use your heater in high-rise flats

« Do not use your heater in basements, bathroom or bedroom
- If a leak is suspected, turn the gas off at cylinder.




« DO NOT disconnect the regulator. Extinguish all naked lights. Check all connections.
Slowly turn the gas on and brush the connections with soapy water or liquid detergents a
gas leak will form bubbiles. If a leak is found, turn the gas off and inform your gas supplier.
DO NOT use the Heater again until it has been checked by your dealer.

« commonly.

« Do not touch the heater while waiting for it to cool down for at least 30 minutes before.

« Do not point the heater at appliances, furniture, curtains or anything else that may
catch fire.

« The appliance requires installation by a competent person.

« Do not use this heater for heating or grilling.

« Not used for harmful hazards.

Installation instruction

» Make sure all components are standing safely. Make sure the heater, gas hose and gas
bottle are safe.

« To fix the holder on the bottle, use a clamping screw

* Screw the pressure controller and the gas hose on the gas bottle valve.

« Use the butterfly nut and the Chrysanthemum gasket to put the heater to the required
position and fix it on the stand

« Screw the other end of gas hose to the safety valve.

* Make sure all the screwing is right.

Before Putting the appliance into operation, check the necessarily the screw caps for any
gas leak using a leak detection spray or lye soap. Retighten them if necessary.

Model with bottle assembly Freestanding model

Lighting instructions. (Stand mounted appliance)

The heater must only be used when:

The heater is mounted upper the gas bottle. The heater radiant element must always face
away for the cylinder with the hose trailing at the rear of the appliance. The heater must
never be used separated from its holder unit.

FOR IGNITION
A %A

f [
START / Pos. 1 (Max.) Pos. 2 (Min)

» Make sure the assembled heater is in a right position. Connect the regulator to the gas
bottle valve following the instructions supplied with the regulator to ensure correct connec-
tion.

« Turn on the bottle valve or regulator switch and check for leakage on the regulator con-



nection with soapy water or leak detection fluid. If bubbles are showing the connection has
a leak. Turn off the cylinder valve or regulator switch and consult your gas supplier to rectify
the leak. Do not use the heater if it has a leak.

« For the heater ignition
Turn on the spark gun and closing to the ceramics plate surface, and then Press the gas
control Knob at Pos. 1, This will light the burner, hold in the control knob for a further 10 se-
conds. The burner should stay alight. If the burner does not stay alight, wait 5 minutes and
retry this sequence.

« To adjust the heat power to minimum, turn the knob to Pos.2

« To turn the heater off. Turn off the gas supply at the cylinder valve or regulator switch
and then once the burner has gone out turn off the gas control by turning the control knob
clockwise to the Pos 1

 Never disconnect the regulator form the cylinder whilst the heater is alight. Always
check that the burner is out first before disconnection the regulator.

CONNECTING TO THE BOTTLE

Whenever being outdoors alone, keep distance from the flames or sources of fire and pro-
ceed as follows.

* Place the heater in a correct position of gas filled bottle

- Clip on the gas regulator to the gas bottle (fit for 15kg gas cylinder)

* Turn the regulator on.

« Where the regulator is not supplied please contact your gas dealer to advise of correct
type for the gas bottle being used.

« To avoid of twisting the hose, please make sure to connect the hose with regulator and
heater smoothly

« The length of hose not less than 50cm, PVC or Rubber type, comply with BS3212-Class 2/
EN1763-1-Class 3 [/ EN16436-1:2014+A3:2020

* IMPORTANT TEST FOR LEAKS:

« This must be carried out in a well-ventilated areq, free from naked flames and any other
sources of ignition. With the regulator connected to the cylinder turn on the regulator con-
trol. Brush all hose connections, pipe connections to the valve and gas cylinder valve with
a 50:50 solution of detergent and water. A stream of bubbles forming indicates a leak. If
a leak is found turn off at the regulator and disconnect the regulator from the bottle and
remove the gas cylinder outdoors or to a well ventilated area. Contact your gas supplier for
assistance. DO NOT USE THE HEATER.

« After leak testing is satisfactorily carried out close the back door of the heater. It may
be necessary to move the heater slightly to allow the regulator and hose to fit in the back
without kinking the hose

+ Need to regular checking and if necessary replacement the hose

Noted: Place bottle in a proper and safe place
HOW TO CHANGE A BOTTLE

« Bottle must be replaced in a non-flammable and non-smoking environment.

+ Close the gas bottle valve,

« Unscrew the regulator from the Valve from the bottle and remove the appliance, take
the empty cylinder away from the heater.

« Find our if there is pressure controller sealing in place.

« Put the appliance on a new gas bottle and continue as specified in “Instructions for in-
stallation and putting the appliance into operation”.

« Following the steps described under “connecting the bottle”, connect a new bottle.



IMPORTANT

« It is important that all gas connections have been correctly made to prevent any leaka-
ge. Never use a match for gas leakage check. Use soapy water to check leakage.

« Use your cylinder always in upright position. Using the bottles in horizontally layed down
position will damage your heater and create serious safety conditions.

« If a newly-filled cylinder is used, ignition might impair as there may be some inert gas
present in the cylinder. In this case, change the bottle with another one which is partially
used.

« This appliance requires a hose and a regulator. Please seek advice from your gas and
gas regulator supplier so as to use correct hose.

« The guard on the appliance is to prevent risk of fire or injury form burns and it should not
be permanently removed.

WARNING:

« Read this instructions before using this appliance.

 Use an appropriate regulator which is fixed to a properly gas bottle

* Never disconnect the regulator while bottle valve or regulator is open.

« Don't change bottles with in areas in which open fire exists.

» Don't expose your bottle to extreme heat.

« Don’'t locate any other bottles with in the space in which your heater is used.

« Do not insert your finger or any other material through the front panel of the heater.

* Leave at least 1 metre distance between your heater and the other heat source.

« Do not let unauthorized persons interfere with your heater.

* This heater must not be used without a gas cylinder fitted for stability purposes.

« Do not cover your heater.

« Fabrics, clothing and other flammable materials may ignite if placed against the outlets
of your heater.

* In the event of leakage, the appliance shall be turned off at the bottle valve and the re-
gulator disconnected from the cylinder.

« After use, turn off the appliance at the gas container valve.

« Only use in a well ventilated area.

STORAGE
« Disconnect bottle.
- Store bottle in a well-ventilated area away from combustible material.
« Storage should preferably be in an outhouse.
* The heater should be covered in a dry, dust-free medium in its original package.

MAINTENAINCE AND CLEANING

« DO NOT CLEAN the heater when it is lit or just turned off.

« Use a soft, dry cloth.

« Do not clean with aggressive, abrasive or inflammable substances: they could cause a
fire or damage the paint

« Periodically check that the hose is intact and not expired and, if, have it replaced.
Do not use too long or short hoses, the correct length is the original one

« Any repairs must be performed by specialized personnel and using original replace-
ment parts.

« To ensure the proper operation of the burner, we recommend annual maintenance to
be performed at an authorized service centre.

« DO NOT MAKE ANY MODIFICATIONS to the heater, it is dangerous!

« Have the heater checked by a qualified authorized expert once a year.

VAN



ATTENTION: spiders or small insects could take up residence inside the burner, pilot light
or nozzles, altering the flow of gas and combustion; it is advisable to frequently inspect the
above mentioned points and have them cleaned (if necessary) by specialized personnel.
(This type of service is not covered by the warranty)

« This appliance requires a hose and a regulator.

« It should be installed only in an outdoor well ventilated area and a flame-free atmos-
phere.

« It cannot be used in vehicles, caravans or auto caravans.

« This appliance shall not be installed in high rise flats, basements. Bathrooms or
bedroom.

« Always check leakage before and after you change the bottle.

- It is important that all gas connections have been correctly made to prevent any leaka-
ge. Never use a match for gas leakage check. Use soapy water.

« Use your bottle always in upright position. Using the bottles in a horizontal, laid down
position may damage your heater and create serious problems.

- If a newly filled cylinder is used, ignition might be impaired as there may be some inert
gas present in the cylinder. In this case, change the cylinder with another one which is par-
tially used.

« When you light your heater for the first time or if a long time has passed since your last
usage, light your heater first in open air (garden or balcony). Take your heater inside after 15
min. have passed.

« Do not use your heater while sleeping.

Do not use your heater in high-rise flats.

Do not use your heater in basements, bathrooms or bedrooms.
Do not expose the appliance to rain,

Do not use the appliance in a moist or wet environment.
Provide adequate lighting.

Do not use the appliance near flammable liquids or gases.

DO NOT USE THIS HEATER IN A PERMANENT DWELLING

« This appliance requires a hose and a regulator, check with your gas supplier. Please
seek advice from your gas and regulator supplier so as use correct hose.

« The guard on the appliance is to prevent risk of fire or injury form burns and no part of it
should be permanently removed.

IT DOES NOT GIVE FULL PROTECTION FOR YOUNG CHILDREN OR THE INFIRM
Before calling for service, Review the charts on the following pages may save you from cal-
ling for service

REPAIRS ONLY TO BE CARRIED OUT BY AUTHORISED COMPETENT PERSONS

Troubleshooting

Technical Problem Problem Cause What To Do
problems Smell of gas Regulator & hose connec- | Use soap form for leakage con-
tion loose trol, check all connection system

Valve & pipe connection replace defected parts

loose

Pipe broken




Missing piece of ceramic
fireclay

Replace with a new burner. Or
Inspect perimeter of each plaque
and locate place where some fi-
reclay has been displaced. Repair
with PYRUMA and leave to set for
Approx. 48 hours.

when pressure
is released from
ignition button

Technical Inefficient com- [ Dirty gas inlets Please clear injectors with Air
problems bustion on ce-
ramic burner
If there is no Defective ignitor Check ignitor & replace defected
ignition ignitor if necessary
Defective Spark - Plug Check cable of ignitor, & replace
defected ignitor if necessary
Defective ignitor cable Check spark — plug and connec-
tions, & replace detected ignitor if
necessary
Burner flame Run out of gas Change the gas bottle
has extinguish -
during opera- | Thermal element has not | Try restarting
tion been warm enough
Win%or draught has extin- | Put the appliance out of reach of
guished the flame wind and draught, let it cool down
for a couple of minutes and try to
restart it
Faulty thermocouple Replace the faulty thermocouple
Faulty magnetic valve Replace the magnetic valve
General pro- Heater is not Wrong power setting at Turn the control knob at “ START”
blem remain alight first process

Position and ﬁres_s for 10 seconds,
}cNhll'ltSt press the Piezo igniter key
oli

Heater could
not be turned
on

Did not connect the gas
regulator to gas bottle

Connect heater to the gas bottle
and ensure there is not smell, then
follow the Instruction to turn on
the heater

Gas bottle control is clo-
sed

Plelose turn on the gas bottle con-
tro

All photos and drawings are for illustrative purposes only.




Disposal of electrical equipment
—

The symbol of the crossed-out wheeled waste container placed on the products informs that used
electrical and electronic equipment (hereinafter also "waste equipment” or "electro-waste"”) may not be
disposed of with municipal waste. By throwing e-waste into the container, you pose a threat to the
environment. Used equipment may contain substances (e.g. lead, cadmium, chromium, bromine,
mercury, freon) that are dangerous to human health and life and to the environment. By sorting and
handing over used equipment for processing, recovery, recycling and disposal, you protect the
environment against pollution and contamination, you contribute to reducing the use of natural resources
and lowering the production costs of new equipment.

DECLARATION OF CONFORMITY

Malis B. Machonhski Sp. K. declares that described in this manual Maltec
Device meets all the requirements of the:

DIRECTIVES:
Reg. (EU) 2016/426

Norms:
EN 461:1999/A1:2004

Producent: V.
Malis B. Machonski Sp. K. \
Zbozowa 2E, Wysogotowo

62-08]1, Przezmierowo, Polska

www.malis.pl Bartosz Machonski



£# maltec

BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

GASHEIZUNG GAS-4500Wt-ST
GASHEIZUNG GAS-4500Wt-BT




Lesen Sie vor der Inbetriebnahme dieses Gerétes bitte diese Bedienungsanleitung!
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Sché@den durch unsachgemdcfen Gebra-

uch zu vermeiden!

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spdteren Nachschlagen auf.

DIESE HEIZUNG IST NUR FUR DEN AURENBEREICH BESTIMMT

WARNUNG: WENN DIE INFORMATIONEN IN DIESEM HANDBUCH NICHT GENAU BEFOLGT
WERDEN, KANN ES ZU EINEM BRAND ODER EINER EXPLOSION MIT SACHSCHADEN, PERSO-
NENVERLETZUNGEN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN KOMMEN.

Gerdt Gasheizung GAS-4500Wt-BT- 111806, Gashe-
izung GAS-4500Wt-ST- 111807

Hersteller Malis B.Machonhski Sp.K

Gerdtekategorie 13B/P

Gasart G30/G31

Gasdruck (mbar) 37

Injektordurchmesser (mm) 0.93

Ziellnder PL

warmezufuhr (Hs) KwW(g/h) 4,5 kw (330 g/h)

Zundung Ohne Zundung

EC €2531/21

PIN NO.:2531DM-0032

Das Gerdt wird mit einem Gasdruckregler und einem Schlauch geliefert, der fiir den

polnischen Markt bestimmt ist.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Verwenden Sie das Heizgerat immer gemald
den Anweisungen, die jedem Heizgerdat beilie-
gen.

Bewahren Sie die Anleitung an einem siche-
ren Ort auf.

Legen Sie KEINE Kleidung oder andere Ge-
genstande auf das Heizgerat. Abgesehen von
der Gefahr oder dem Brandrisiko kann deren
Anwesenheit die Leistung des Gerdts beein-
tréchtigen.




Positionieren Sie das Heizgerdt NICHT in der Bewegen Sie das Heizgerdt NICHT, wenn es
Nd&he von Mébeln, Sesseln und Stoffen eingeschaltet ist.

Stellen Sie das Heizger&t NICHT an Wénden Bei Verdacht auf ein Leck das Gas an der
oder in der Ndhe von Mébeln, Gardinen, Bet- | Flasche abdrehen. Den Regler NICHT abtren-
twdsche oder anderen brennbaren Materia- | nen. Alle offenen Flammen I6schen. Alle An-
lien auf, da dies Brandgefahr birgt. Beachten |schlUsse prufen. Gas langsam aufdrehen und

Sie die folgenden Mindestabstdnde: 50 cm die Anschltsse mit Seifenlauge oder FlUssi-
seitlich und 100 cm vorn. Richten Sie das gwaschmittel bestreichen, da sich Gasblasen
Heizgerdt IMMER zur Mitte des freien Raumes | bilden. Bei einem Leck das Gas abdrehen und
aus. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn den Gaslieferanten informieren. Das Heizgerat
das Heizgerat auf einer unebenen oder une- | erst wieder in Betrieb nehmen, nachdem es
benen FlGche steht. von lhrem H&ndler Uberpruft wurde.

UMWELT VERWENDEN

Dieses Heizgerat ist nur fUr den Einsatz im Freien bestimmt. Verwenden Sie dieses Heizgerdt niemails in
Innenrdumen. Ihr Heizgerdt verbraucht wéhrend des Betriebs Sauerstoff. Aus diesem Grund sollte am
Einsatzort des Heizgerdts fur eine ausreichende BelUftung gesorgt werden. Dadurch wird der Abtransport
der Verbrennungsprodukte sichergestellt und die Zufuhr von Ersatzluft erméglicht.

Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und verwenden Sie das Gerdt nicht in einer feuchten oder
nassen Umgebung. Sorgen Sie fur ausreichende Beleuchtung. Verwenden Sie das Gerdt nicht in der
Nd&he von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen.

In der folgenden Tabelle sind die kleinsten Gréfien gut belufteter Bereiche aufgefuhrt, die fur die jeweilige
Wdrmeeinstellung geeignet sind, sowie die Belluftung, die bereitgestellt werden sollte.

FUR INFRAROT-MODELLE

Anzahl der Radian- | Gut bellfteter Bereich GROSSE BELUFTUNG

ten I . .

standig im Einsatz Niedriges Nive- | Hohes Nive
au au

1 40 Kubikmeter — sagen wir 4 x4 mx 2,5 | 40 cm? 40 cm?

2 70 Kubikmeter — sagenwir 7x4 mx 25 |70 cm? 70 cm?

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

* Nur in gut belUfteten Bereichen im Freien verwenden.

« Das Gerdt darf nicht in Kellern oder unter der Erde verwendet werden. Nicht fur den
Hausgebrauch.

« Verwenden Sie das Heizgerdt immer gemal den Anweisungen, die jedem Heizgerat
beiliegen.

« Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Ort auf.

« Der Flaschenwechsel muss IM FREIEN in einer flamnmenfreien Atmosphdre erfolgen.

« Das Gerdt ist fUr die Verwendung mit PROPAN-Flaschen mit einem Gasfassungsver-
mogen zwischen 7 kg und 15 kg ausgelegt.



« Schlduche mussen beim Anschluss an die Flasche auf Verschleild oder Beschédigung
Uberpruft werden. Bei Beschédigung der Schlauch muss ausgetauscht werden.

« Stellen Sie das Heizgerdt NICHT in der N&he von brennbaren Materialien auf. Folgende
Mindestabsténde sollten eingehalten werden: 100 cm von den Seiten, 150 cm von vorne
oder 200 cm Uber dem Heizgerat.

« Der Heizstrahler darf nie mit der Strahlungsfl&éche zum Zylinder hin aufgestellt werden.
« Der Schlauch fur dieses Modell muss den Schlauchspezifikationen des Bestimmungs-
landes entsprechen.

« Diese Heizung ist NICHT fUr den Einsatz in Innenréumen

« Dieses Heizgerat darf nur zur Raumheizung verwendet werden.

« Benutzen Sie lhre Heizung nicht wéhrend des Schlafens

« Benutzen Sie lhre Heizung nicht in Hochhéusern

« Benutzen Sie lhre Heizung nicht im Keller, Badezimmer oder Schlafzimmer

« Wenn ein Leck vermutet wird, drehen Sie das Gas an der Flasche ab.

« Den Regler NICHT abschalten. Alle offenen Flammen I6schen. Alle AnschlUsse prufen.
Drehen Sie das Gas langsam auf und bursten Sie die Anschlisse mit Seifenlauge oder
FlUssigreiniger ab. Bei einem Gasleck bilden sich Blasen. Falls ein Leck gefunden wird,
drehen Sie das Gas ab und informieren Sie Ihren Gaslieferanten. Nenmen Sie den Heizer
erst wieder in Betrieb, nachdem er von lhrem H&ndler Uberpruft wurde.

« Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht gemeinsam
spielen.

« BerUhren Sie das Heizgerdt nicht, wdhrend Sie mindestens 30 Minuten warten, bis es
abgekuhlt ist.

« Das Heizgerdt nicht auf Gerdte, Moébel, Vorhdnge oder andere Gegenstdnde richten,
die Feuer fangen kénnten.

« Das Gerdt muss von einer kompetenten Person installiert werden.

« Verwenden Sie diesen Heizer nicht zum Heizen oder Grillen.

« Nicht fur gesundheitsschadliche Zwecke verwenden.

Montageanleitung

« Achten Sie auf den sicheren Stand aller Komponenten. Achten Sie auf den sicheren
Stand von Heizgerdt, Gasschlauch und Gasflasche.

« Zur Befestigung des Halters an der Flasche verwenden Sie eine Klemmschraube

« Schrauben Sie den Druckregler und den Gasschlauch auf das Gasflaschenventil.

« Bringen Sie den Heizstrahler mit der Flugelmutter und der Chrysanthemum-Dichtung
in die gewunschte Position und befestigen Sie ihn am Stédnder

« Schrauben Sie das andere Ende des Gasschlauchs an das Sicherheitsventil.

« Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben richtig angebracht sind.

Vor Inbetriebnahme des Gerdtes unbedingt die Schraubverschliisse mit Lecksuch-

Modell mit Zylinderhalterung Freistehendes Modell

Beleuchtungsanweisungen. (Standgeréit)

Das Heizgerdat darf nur verwendet werden, wenn:

Der Heizer wird oberhalb der Gasflasche montiert. Das Heizelement muss immer von
der Gasflasche weg zeigen, wobei der Schlauch an der Ruckseite des Gerdts verlduft.
Der Heizer darf niemals getrennt von seiner Halterung verwendet werden.



ZUR ZUNDUNG

“h el

fi
START [ Pos. 1 (Max) Pos. 2 (Min)
« Stellen Sie sicher, dass sich der montierte Heizer in der richtigen Position befindet.
SchlieRen Sie den Regler gemdal den mitgelieferten Anweisungen an das Gasflasche-
nventil an, um einen korrekten Anschluss zu gewdhrleisten.
- Offnen Sie das Flaschenventil oder den Reglerschalter und prufen Sie den Regleran-
schluss mit Seifenlauge oder LecksuchflUssigkeit auf Undichtigkeiten. Wenn sich Blasen
bilden, ist die Verbindung undicht. SchlielRen Sie das Flaschenventil oder den Regler-
schalter und wenden Sie sich an lhren Gaslieferanten, um das Leck zu beheben. Be-
nutzen Sie das Heizgerdt nicht, wenn es undicht ist.
« FUr die Heizungszindung
Schalten Sie die ZUndpistole ein und halten Sie sie an die Keramikplatte. Dricken Sie
anschliefend den Gasregler auf Position 1. Dadurch wird der Brenner gezindet. Halten
Sie den Regler weitere 10 Sekunden gedruckt. Der Brenner sollte brennen. Sollte dies
nicht der Fall sein, warten Sie 5 Minuten und wiederholen Sie den Vorgang.
« Um die Heizleistung auf Minimum einzustellen, drehen Sie den Knopf auf Pos.2
« Um die Heizung auszuschalten, schalten Sie die Gaszufuhr am Flaschenventil oder am
Reglerschalter ab und drehen Sie dann, sobald der Brenner erloschen ist, die Gasrege-
lung ab, indem Sie den Steuerknopf im Uhrzeigersinn auf Position 1 drehen.
« Trennen Sie den Regler niemals von der Flasche, wdhrend die Heizung brennt. Prifen
Sie immer zuerst, ob der Brenner ausgeschaltet ist, bevor Sie den Regler trennen.
ANSCHLUSS AN DEN ZYLINDER
Wenn Sie sich allein im Freien aufhalten, halten Sie Abstand zu Flammen oder Feuerqu-
ellen und gehen Sie wie folgt vor.
* Platzieren Sie die Heizung in der richtigen Position der gasgefulliten Flasche
- Befestigen Sie den Gasregler an der Gasflasche (passend fur 15kg Gasflaschen)
« Schalten Sie den Regler ein.
« Wenn der Regler nicht im Lieferumfang enthalten ist, wenden Sie sich bitte an lhren
Gashdandler, um den richtigen Typ fur die verwendete Gasflasche zu erfahren.
« Um ein Verdrehen des Schlauches zu vermeiden, achten Sie bitte darauf, den Schia-
uch reibungslos mit Regler und Heizung zu verbinden
« Die Schlauchldnge betrédgt mindestens 50 cm, Typ PVC oder Gummi, entspricht BS-
3212-Klasse 2/EN1763-1-Klasse 3/EN16436-1:2014+A3:2020
* WICHTIGER TEST AUF DICHTIGKEITEN:
Dies muss in einem gut beltfteten Bereich ohne offene Flammen und andere Zandqu-
ellen durchgefuhrt werden. Schalten Sie den Regler ein, wdhrend der Regler an die Gas-
flasche angeschlossen ist. Reinigen Sie alle Schlauchverbindungen, Rohrverbindungen
zum Ventil und das Gasflaschenventil mit einer 50:50-L&ésung aus Reinigungsmittel und
Wasser. Bilden sich Blasen, deutet dies auf ein Leck hin. Falls ein Leck gefunden wird,
schlielsen Sie den Regler, trennen Sie ihn von der Flasche und bringen Sie die Gasfla-
sche ins Freie oder an einen gut beltfteten Ort. Wenden Sie sich an Ihren Gaslieferan-
ten. BENUTZEN SIE DEN HEIZER NICHT.
« Nach erfolgreichem Dichtheitstest schliel3en Sie die hintere Tur des Heizgerdts. Even-
tuell muss das Heizgerdat etwas verschoben werden, damit Regler und Schlauch ohne
Knicken in die RUckseite passen.
- RegelmdRige Uberprufung und ggf. Austausch des Schlauches
Hinweis: Platzieren Sie den Zylinder an einem geeigneten und sicheren Ort



SO WECHSELN SIE EINEN ZYLINDER

« Der Zylinderaustausch muss in einer nicht entflammbaren und rauchfreien Umgebu-
ng erfolgen.

» SchlielRen Sie das Gasflaschenventil,

« Schrauben Sie den Regler vom Ventil der Flasche ab und entfernen Sie das Gerdt. Ne-
hmen Sie die leere Flasche aus dem Heizgerdat.

« Finden Sie heraus, ob eine Druckreglerdichtung vorhanden ist.

» Setzen Sie das Gerdat auf eine neue Gasflasche und fahren Sie fort, wie in der ,Anle-
itung zur Installation und Inbetriebnahme des Gerdats” angegeben.

« Schliel3en Sie eine neue Flasche an, indem Sie die unter ,Anschliel3en der Flasche” be-
schriebenen Schritte befolgen.

WICHTIG

« Es ist wichtig, dass alle GasanschlUsse korrekt hergestellt sind, um Leckagen zu ver-
meiden. Verwenden Sie zur Gaslecksuche niemails ein Streichholz. Verwenden Sie
Seifenlauge zur Lecksuche.

« Verwenden Sie Ihre Gasflasche immer in aufrechter Position. Die Verwendung der
Gasflasche in horizontaler Position beschdadigt Ihren Heizer und fuhrt zu ernsthaften
Sicherheitsproblemen.

« Bei Verwendung einer frisch gefullten Flasche kann es zu Zandproblemen kommen,
da sich noch Inertgas in der Flasche befindet. Tauschen Sie in diesem Fall die Flasche
gegen eine andere, teilweise leere Flasche aus.

« FUr dieses Gerdt sind ein Schlauch und ein Regler erforderlich. Bitte wenden Sie sich
hinsichtlich der Verwendung des richtigen Schlauchs an lhren Gas- und Reglerlieferan-
ten.

« Der Schutz am Gerat dient der Vermeidung von Feuer- oder Verbrennungsverletzun-
gen und darf nicht dauerhaft entfernt werden.

WARNUNG:

« Lesen Sie diese Anweisungen, bevor Sie dieses Gerdt verwenden.

« Verwenden Sie einen geeigneten Regler, der an einer ordnungsgemdalfen Gasflasche
befestigt ist

« Trennen Sie den Regler niemals, wdhrend das Flaschenventil oder der Regler gedffnet
ist.

» Wechseln Sie die Zylinder nicht in Bereichen, in denen offenes Feuer vorhanden ist.

« Setzen Sie Ihre Flasche keiner extremen Hitze aus.

« Platzieren Sie keine anderen Zylinder in dem Raum, in dem Ihr Heizgerdt verwendet
wird.

« Stecken Sie weder |hren Finger noch andere Gegenstdnde durch die Frontplatte des
Heizgerdts.

« Halten Sie zwischen Ihrem Heizgerdt und der anderen Wérmequelle mindestens 1 Me-
ter Abstand.

« Lassen Sie nicht zu, dass Unbefugte an Ihrem Heizgerdt herumhantieren.

« Aus Stabilitdtsgranden darf dieser Heizer nicht ohne eingebaute Gasflasche verwen-
det werden.

« Decken Sie lhre Heizung nicht ab.

« Stoffe, Kleidung und andere brennbare Materialien kbnnen sich entzinden, wenn sie
in die Nahe der Ausld@sse Ihres Heizgerats gehalten werden.

« Im Falle einer Leckage muss das Gerdt am Flaschenventil ausgeschaltet und der Re-
gler von der Flasche getrennt werden.

« Nach Gebrauch das Gerdt am Gasflaschenventil ausschalten.

« Nur in gut belufteten Bereichen verwenden.

LAGERUNG



« Zylinder abtrennen.

« Lagern Sie die Flasche an einem gut beltfteten Ort und fern von brennbaren Materia-
lien.

« Die Lagerung sollte vorzugsweise in einem Nebengebdude erfolgen.

« Der Heizer sollte in seiner Originalverpackung mit einem trockenen, staubfreien Me-
dium abgedeckt sein.

WARTUNG UND REINIGUNG

« REINIGEN Sie die Heizung NICHT, wenn sie eingeschaltet oder gerade ausgeschaltet ist.
« Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch.

« Reinigen Sie nicht mit aggressiven, scheuernden oder brennbaren Substanzen: Diese
kédnnten einen Brand verursachen oder den Lack beschddigen

- Uberprufen Sie regelmdRig, ob der Schlauch intakt und nicht abgelaufen ist, und las-
sen Sie ihn gegebenenfalls austauschen.

Verwenden Sie keine zu langen oder zu kurzen Schl@uche, die richtige L&nge ist die Ori-
ginallédnge

« Eventuelle Reparaturen mussen von Fachpersonal und unter Verwendung von Origi-
nal-Ersatzteilen durchgefuhrt werden.

« Um den ordnungsgemadlden Betrieb des Brenners sicherzustellen, empfehlen wir, eine
jahrliche Wartung in einem autorisierten Servicecenter durchfuhren zu lassen.

« NEHMEN SIE KEINE ANDERUNGEN am Heizgerat vor, es ist gefdhrlich!

« Lassen Sie das Heizgerdt einmal jahrlich von einem qualifizierten Fachbetrieb Uber-
prufen.

VA

AUFMERKSAMKEIT: Spinnen oder kleine Insekten kédnnten sich im Brenner, in der Zun-

dflamme oder in den DUsen festsetzen und den Gasfluss und die Verbrennung beein-
tréchtigen. Es wird empfohlen, die oben genannten Punkte regelmafiig zu Gberprifen
und gegebenenfalls von Fachpersonal reinigen zu lassen. (Dieser Service ist nicht von
der Garantie abgedeckt.)

« Dieses Gerdat benétigt einen Schlauch und einen Regler.

« Es sollte nur in einem gut bellfteten AuRenbereich und einer flammenfreien Atmos-
phdre installiert werden.

« Es kann nicht in Fahrzeugen, Wohnwagen oder Wohnmobilen verwendet werden.

» Dieses Gerdat darf nicht in Hochhéusern, Kellern, Badezimmern oder

Schlafzimmer.

« Uberprufen Sie vor und nach dem Wechseln der Flasche immer die Dichtheit.

« Es ist wichtig, dass alle GasanschlUsse korrekt hergestellt sind, um Leckagen zu ver-
meiden. Verwenden Sie zur Gaslecksuche niemals ein Streichholz. Verwenden Sie
Seifenlauge.

« Verwenden Sie Ihre Gasflasche immer in aufrechter Position. Die Verwendung der
Gasflasche in horizontaler, liegender Position kann zu Schdden an lhrem Heizgerdt und
ernsthaften Problemen fuhren.

« Bei Verwendung einer frisch gefullten Flasche kann die Zundung beeintréchtigt sein,
da sich noch Inertgas in der Flasche befindet. Tauschen Sie in diesem Fall die Flasche
gegen eine andere, teilweise leere Flasche aus.

« Wenn Sie Ihren Heizstrahler zum ersten Mal einschalten oder wenn die letzte Be-
nutzung schon lange her ist, schalten Sie ihn zundchst im Freien (Garten oder Balkon)
ein. Nehmen Sie den Heizstrahler nach 15 Minuten wieder ins Haus.

* Benutzen Sie Ihre Heizung nicht wahrend des Schlafens.



Benutzen Sie Ihre Heizung nicht in Hochh&usern.

Verwenden Sie Ihre Heizung nicht in Kellern, Badezimmern oder Schlafzimmern.
Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus,

Verwenden Sie das Gerdt nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

Sorgen Sie fur ausreichende Beleuchtung.

Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von brennbaren FlUssigkeiten oder Gasen.

VERWENDEN SIE DIESE HEIZUNG NICHT IN EINER DAUERHAFTEN WOHNUNG

« FUr dieses Gerdt sind ein Schlauch und ein Regler erforderlich. Fragen Sie Ihren Gas-
lieferanten. Lassen Sie sich von Inrem Gas- und Reglerlieferanten beraten, um den
richtigen Schlauch zu verwenden.

« Der Schutz des Gerats dient der Vermeidung von Brand- oder Verbrennungsver-
letzungen und darf nicht dauerhaft entfernt werden.

Es bietet keinen vollstdndigen Schutz fir kleine Kinder oder Kranke
Bevor Sie den Kundendienst anrufen, Uberpruifen Sie die Diagramme auf den folgenden
Seiten. Dies kann Ihnen den Anruf beim Kundendienst ersparen.

REPARATUREN DURFEN NUR VON AUTORISIERTEN FACHPERSONEN DURCHGEFUHRT WERDEN

Fehlerbehebung

Technisch Problem Problemursache Was zu tun
Probleme G - - i ifen-
asgeruch Regler- und Schla Verwenden Sie Seifen
uchverbindung lose form zur Leckagekontrolle,
Ventil- und Rohrverbin- | dlerprufen Sie alle ver-
dung lose bindungssysteme und
ersetzen Sie defekte Teile
Rohrbruch
Fehlendes Stuck Kera- Durch einen neuen Bren-
mik-Schamott ner ersetzen. Oder den
Umfang jeder Platte Gber-
prufen und die Stelle loka-
lisieren, an der sich etwas
Schamotte verschoben
hat. Mit PYRUMA reparie-
ren und ca. 48 Stunden
aushdarten lassen.
Ineffiziente Schmutzige Gaseinl@sse |Bitte reinigen Sie die Injek-
Verbrennung toren mit Luft
am Keramik-
brenner
Wenn ke- Defekter ZGnder Zundgerdt prufen und
ine Zandung defektes Zindgerat ggf.
vorhanden ist austauschen
Defekte Zundkerze Kabel des ZuUndgerdats
prufen, ggf. defektes
Zundgerdt austauschen




gelassen wird

Brenner- Defektes Zundkerze und AnschlUsse
flamme ist Zundkabel prufen, ggf. defekte ZUndke-
wdhrend des rze austauschen
Betriebs er- Kein Benzin Wechseln Sie die Gasflasche
loschen
mehr
Thermoele- Versuchen Sie einen Neustart
ment war
nicht warm
genug
FIlgel oder Stellen Sie das Gerdt au-
Luftzug haben |Rerhalb der Reichweite von
die Flamme Wind und Zugluft auf, lassen
geléscht Sie es einige Minuten ab-
kUhlen und versuchen Sie, es
neu zu starten
Fehlerhaftes Ersetzen Sie das defekte
Thermoele- Thermoelement
ment
Fehlerhaftes Ersetzen Sie das Magnetventil
Magnetventil
allgemeines Die Heizung Falsche Le- Drehen Sie den Steuerknopf
Problem bleibt nicht istungseinstel- | auf die Position ,START" und
eingeschal- lung beim er- | dricken Sie ihn 10 Sekunden
tet, wenn der |[sten Vorgang |lang, wdhrend Sie gleichze-
Druck vom itig die Piezo-ZUndungstaste
Zuandknopf ab- drdcken, um zu leuchten

Heizung konn-
te nicht einge-
schaltet wer-
den

Den Gasregler
nicht an die
Gasflasche
angeschlos-
sen

Schlief3en Sie die Heizung an
die Gasflasche an und stellen
Sie sicher, dass kein Geruch
vorhanden ist. Befolgen Sie
dann die Anweisungen zum
Einschalten der Heizung

Alle Fotos und Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung.




Entsorgung von Elektrogerdten
L

Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehdlters auf den Produkten weist darauf hin, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerdte (im Folgenden auch ,Altgeréte” oder ,Elektroschrott”) nicht Gber den
Hausmull entsorgt werden durfen. Wenn Sie Elektroschrott in den Container werfen, geféhrden Sie die
Umwelt. Altgerdte kdnnen Stoffe enthalten (z.B. Blei, Cadmium, Chrom, Brom, Quecksilber, Freon), die fur die
Gesundheit und das Leben von Menschen und fur die Umwelt gefdhrlich sind. Durch die Sortierung und
Abgabe von Altgeréten zur Aufbereitung, Verwertung, zum Recycling und zur Entsorgung schutzen Sie die
Umwelt vor Verschmutzung und Kontamination, tragen zur Verringerung des Verbrauchs natuarlicher
Ressourcen bei und senken die Produktionskosten far neue Gerdte.
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